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gne de faire remarquer au gouvernement de
Lerre-Neuve que les dispositions de la loi que
j’ai citées sont incompatibles avec les droits
qu’ont obtenus les Etats-Unis en vertu du
traité de 1818 et doivent étre abrogées, et
qu’en attendant et sans délai le gouverneus
en Conseil sera requis par une proclamation,
qu’il est autorisé & lancer en vertu de ’Acte
concernant les vaisseaux de péche étrangers,
de suspendre l’application de la loi.

L’écrivain fait ce commentaire-ci :

Lord Clarendon a fait, un jour, des com-
mentaires sur le ton extraordinaire du mes-
sage du président et sur le manque voulu de
cette déférence et de cette courtoisie que les
différents pays sont tenus d’observer en trai-
tant publiquement de questions internationa-
les, ajoutant que si le gouvernement anglais
voulait & ce sujet, entamer des négociations,
il ne pouvait le faire qu’a la condition que
I’Angleterre fit droit a toutes les réclama-
tions des Etats-Unis.

Depuis-le temps de lord Bathurst jus-
qu'au temps de lord Salisbury le gouverne-
ment ijmpérial a positivement refusé de
prendre en considération les réclamations
des Etats-Unis. Cependant, malgré la lon-
gue protestation contre ces réclamations,
nous voyous que le secrétaire aux colonies,
apparemment sans raison. et en dépit de la
protestation du Nouveau-Brunswick, a ac-
cordé aux LEtats-Unis un modus vivendi et a
soumis cette question au tribunal de La
IHaye. Je dis que cela est un signe de fai-
blesse. et qu'il est quelque peu regrettable
que nous soyons appelés a faire allusion a
cette question sans avoir devant nous les
renseignewments qu'il nous faudrait posséder
pour la traiter intelligemment. Javais en
d’abord lintention de parler sur différents
autres articles de I'adresse ; mais ayant été
entrainé sur cette question plus loin que je
ne le soupconnais, j’hésite A continuer mou
discours. Mes honorables amis, le propo-
seur et ie secondeur, ont donné un si bon
exemple en prononcant de brefs discours,
—que la Chambre aurait aimé cependant
voulu plus longs. j'en suis convaincu.—que
Fhésite a pavier plus lonzuement. Je me
bornerai a exprimer I'espérance aue ces
honorables sénateurs vivent encore long-
temps pour faire bhénéficier ce corps impor-
tant de leurs talents hors ligne.

Sir RICHARD CARTWRIGHT : Je suis
trés heureux que nous nous entendions, mon
ami et moi, au moins sur une question.
Effectivement, je me joins i lui pour louer
I'habileté dont ont fait preuve le proposant
et le secondeur de l'adresse. Les deux sont
pour moi de vieux amis et de vieux cama-
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rades, et je puis assurer la Chambre que.
d’aprés mon expérience personnelle, elle les
trouvera dignes de siéger ici; et j'exprime-
rai aussi, avec mon ami, le désir de les voir
continuer de faire honneur & cette Chambre.
malgré les mauvais sentiments que peuvent
entretenir A leurs égards les membres de
I'autre Chambre. Il y a un vieux proverbe
qui dit que les hommes maladifs sont ceux
qui vivent les plus vieux, et je crois que ce
proverbe se vérifiera A propos du Sénat,
comme il s'est vérifi¢ & props d’autres corps
délibérants. Je comprends en grande partie
pourquoi mon honorable ami est disposé 2
se moquer des preuves sur lesquelles mes
honorables amis le proposant et le secon-
deur ont attiré I'attention relativement a
Pextraordinaire prospérité dont le peuple
du Canada a joui sous l'administration ac-
tuelle. Je ne suis pas surpris que mon
honorable ami et quelques-uns de ses amis
pensent que peut-étre qu’en somme la Pro-
vidence n'a pas distribué ses faveurs avec
autant de partialité qu'on pourrait le croire.
Personnellement j'ai eu de mauvais jours
et de. beaux jours. et je me rappelle bien
comme les prédécesseurs de mon honorable
ami avaient I'habitude de vouer le gouver-
nement de M. Mackenzie et de ses collégues
A la réprobation publique. parce que des
circonstances exceptionnelles les empo-
chaient d’assurer la prospérité du pays. Ils
l'emplirent leurs devoirs dans la mesure de
leurs forces et de leurs talents. mais il est
parfaitement vrai qu'en raison de trois mau-
vaises récoltes successives et en raison de
la dépression financiére du monde entier, its
furent incapables de maintenir la prospc-
rité du Canada. J'ai remarqué, cependant.
que les honorables membres de 1'opposition.
quand ils eurent & faire face & de pareils
désastres, changeérent d’opinion et vinrent
4 la conclusion que les meilleurs gouverne-
ments du monde ne peuvent pas toujours
maintenir ou rétablir la prospérité du peuple
canadien. Je me rappelle parfaitement que
sir Charles Tupper et sir John Maecdonald
prétendirent qu'aucun gouvernement ne
pouvait rester au pouvoir s’il était incapable
de créer et daugmenter la prospérité du
Canada. Qu’'ils soient jugés par leurs pa-
roles. Le gouvernement actuel est arrivé
au pouvoir 4 une époque de grande dépres-
sion commerciale et financiére, et, depuis
onze ans, au moins, ce qui est un espace de
temps raisonnablement long, le Canada a




